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CE 
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

DECLARATION OF CONFORMITY 
DECLARATION DE CONFORMITE 

Wir (DE)  
We (EN)    Taconova Production, s.r.o. (IČ: 63908891, DIČ:CZ63908891) 

Nous (FR)   
(DE: Name des Anbieters) (EN: Supplier's name) (FR: Nom du fournisseur) 
 

DE: Erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 
EN: Declare under our sole responsibility that the product 
FR: Declarons sous notre seule responsabilite que le produit 
 

TacoFlow3 ( _ // ADAPT // PWM // SURFACE // HYBRID // LIN) 

Typen/Types:  TH0060 DE: Wie auf dem Typenschild angegeben                                                                                                                                          
    EN: As indicated in the data label                                                                                                                         
    FR: Comme indiqué sur l'étiquette  

 

Nennweiten / Nominal Sitzes / Diamètre Nominal:  DN10 (AG ¾”), DN15 (AG 1”), DN25 (AG1 ½”), DN32 (AG2”)   

(DE: Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer) 
(EN: name, type or model, lot, batch, or serial number) 
(FR : nom, type ou modele, no de lot, d‘echantillon ou de serie) 
 

DE: Gemäss den Bestimmungen der Richtlinie(n), 
EN: Following the provisions of Directive(s), 
FR: Conformement aux dispositions de(s) directive(s) 
 

(DE: falls zutreffend) (EN: if applicable) (FR: le cas echeant) 
 
 

• 2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)  

• 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)  

• 2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (RoHs) (Annex II amended on     
 2015/823/EU)  

• 2012/19/EU waste electrical and electronic equipment (WEEE)  

• 2009/125/EC and 2012/27/EU Ecodesign Directive  

• 641/2009 Regulation (EC) and 622/2012 Regulation (EU) – Ecodesign requirements for glandless standalone 
 circulators and glandless circulators integrated in products.  

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH: 40047808 
 
 

DE: Auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Normen oder normativen Dokumenten 
Übereinstimmt. 
EN: To which this declaration relates is in conformity with the following standards or other normative 
documents. 
FR : Auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s). 
 

EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 + A2:2012 // EN 60335-1:2012 + A11:2014 + AC:2014 + A13:2017 + A1-A2-
A14:2019 + A15:2021 // EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1/AC:2006 + A2:2009 + AC:2010 + 
A13/AC:2013 cl. 22,116 and cl. 22.117 // EN 55014-1:2017 + A11:2020 // EN 55014-2:1997 + AC1997 + A1:2001 + 
A2:2008 // EN 61000-3-2:2014 // EN 61000-3-3:2013 // EN 62233:2008 + AC:2008 // EN 16297-2:2012 

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH: 40047808 

(DE: Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente) 
(EN: Title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s)) 
(FR : Titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)) 
  

(DE: Ort & Datum der Ausstellung)  (DE: Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten) 
(EN: Place and date of issue)  (EN: Name and signature or equivalent marking of authorized person) 
(FR: Lieu et date)      (FR: Nom et signature du signataire autorise) 
 
  
 
Velešín, den 01.05.2024  Martin Marek           René Freudrich          

Geschäftsführer Operations & TN CZ    Head Product Management   
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CE 
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÁ  
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 

Wir 
Noi     Taconova Production, s.r.o. (IČ: 63908891, DIČ:CZ63908891) 
Nosotros 
(DE: Name des Anbieters) (IT: Nome del fornitore) (ES: Nombre del proveedor) 
 

DE : Erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 
IT : Dichiariamo con esclusiva responsabilità che il prodotto 
ES : Declaramos bajo nuestra única responsabilidad, que el producto 
 

TacoFlow3 ( _ // ADAPT // PWM // SURFACE // HYBRID // LIN) 

Typen/Typ/Tipi:  TH0060 DE: Wie auf dem Typenschild angegeben                                                                                                                                          
    EN: As indicated in the data label                                                                                                                         
    FR: Comme indiqué sur l'étiquette  

    

Nennweiten / Dimension / Dimensión: DN10 (AG ¾”), DN15 (AG 1”), DN25 (AG1 ½”), DN32 (AG2”)   
 

(DE : Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer) 
(IT : Descrizione del tipo o del modello, numero di lotto, carico o serie) 
(ES : Denominación de tipo o modelo, número de serie, lote o carga) 
 

DE : Gemäss den Bestimmungen der Richtlinie(n), 
IT : Conformemente alle disposizioni della/e direttiva/e,  
ES : Conforme a las disposiciones de la(s) directiva(s), 
(DE: falls zutreffend) (IT: se adeguato) (ES: si procede) 
 

• 2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)  

• 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)  

• 2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (RoHs) (Annex II amended on     

 2015/823/EU)  

• 2012/19/EU waste electrical and electronic equipment (WEEE)  

• 2009/125/EC and 2012/27/EU Ecodesign Directive  

• 641/2009 Regulation (EC) and 622/2012 Regulation (EU) – Ecodesign requirements for glandless standalone 
 circulators and glandless circulators integrated in products.  
 

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH: 40047808 
 

DE : Auf das sich diese Erklärung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten 
übereinstimmt 
IT : Al quale si riferisce questa dichiarazione, corrisponde alle seguenti norme o ai documenti normativi  
ES : Al que se refiere esta declaración coincide con las siguientes normas o documentos normativos 
 

EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 + A2:2012 // EN 60335-1:2012 + A11:2014 + AC:2014 + A13:2017 + A1-A2-
A14:2019 + A15:2021 // EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1/AC:2006 + A2:2009 + AC:2010 + 
A13/AC:2013 cl. 22,116 and cl. 22.117 // EN 55014-1:2017 + A11:2020 // EN 55014-2:1997 + AC1997 + A1:2001 + 
A2:2008 // EN 61000-3-2:2014 // EN 61000-3-3:2013 // EN 62233:2008 + AC:2008 // EN 16297-2:2012 
 

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH: 40047808 

(DE : Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente) 
(IT : Titolo e/o numero nonché data di edizione della/e norma/e o degli altri documenti normativi) 
(ES : Título y/o número, así como fecha de publicación de la(s) norma(s) o los demás documentos normativos) 
 
 

(DE: Ort & Datum der Ausstellung)  (DE: Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten) 
(IT : Luogo e data)      (IT : Nome e firma oppure contrassegno di egual valore da parte dell'incaricato) 
(ES: Lugar y fecha de exposición)  (ES: Nombre y firma o identificación equivalente de la persona autorizada) 
 
 
 
 
Velešín, den 01.05.2024    Martin Marek          René Freudrich 
          Geschäftsführer Operations & TN CZ   Head Product Management 
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CE 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
Wir 
My  Taconova Production, s.r.o. (IČ: 63908891, DIČ:CZ63908891) 
 
(DE: Name des Anbieters) (CZ: Jméno dodavatele) (PL: Nazwa oferenta) 
 

DE: Erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 
CZ: Prohlašujeme na svou vlastní zodpovědnost, že výrobek  
PL: Deklarujemy na własną odpowiedzialność, że produkt 
 

TacoFlow3 ( _ // ADAPT // PWM // SURFACE // HYBRID // LIN) 
 

Typen/Typ:  TH0060 DE: Wie auf dem Typenschild angegeben                                                                                                    
   CZ: Jak je uvedeno na výrobním štítku                                                                                                       
   PL: Jak wskazano na tabliczce znamionowej        

Nennweiten / Rozměr / Wymiary:    DN10 (AG ¾”), DN15 (AG 1”), DN25 (AG1 ½”), DN32 (AG2”)  
 

(DE: Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer) 
(CZ: Název, typ nebo model, výrobní dávka, šarže nebo sériové číslo) 
(PL: Nazwa, typ lub model, numer partii towaru lub numer seryjny), 
 

DE: Gemäss den Bestimmungen der Richtlinie(n), 
CZ: V souladu s předpisy směrnice (-ic ),  
PL: Zgodnie z postanowieniami dyrektywy (dyrektyw), 
(DE: falls zutreffend) (CZ: je-li k dispozici) (PL: jeżeli dotyczy)  
 

• 2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)  

• 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)  

• 2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (RoHs) (Annex II amended on     
 2015/823/EU)  

• 2012/19/EU waste electrical and electronic equipment (WEEE)  

• 2009/125/EC and 2012/27/EU Ecodesign Directive  

• 641/2009 Regulation (EC) and 622/2012 Regulation (EU) – Ecodesign requirements for glandless standalone 
 circulators and glandless circulators integrated in products.   

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH: 40047808 
 

DE: Auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Normen oder normativen Dokumenten 
übereinstimmt 
CZ: Na který se toto prohlášení vztahuje, je ve shodě s následující (-mi) normou (-ami) nebo normativním (-i) 
dokumentem (-ty) 
PL: Do którego odnosi się niniejsza deklaracja, jest zgodny z poniższą/ poniższymi normami(ą) lub 
normatywnym(i) dokumentem(ami) 
 

EN 60335-2-51:2003 + A1:2008 + A2:2012 // EN 60335-1:2012 + A11:2014 + AC:2014 + A13:2017 + A1-A2-
A14:2019 + A15:2021 // EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1/AC:2006 + A2:2009 + AC:2010 + 
A13/AC:2013 cl. 22,116 and cl. 22.117 // EN 55014-1:2017 + A11:2020 // EN 55014-2:1997 + AC1997 + A1:2001 + 
A2:2008 // EN 61000-3-2:2014 // EN 61000-3-3:2013 // EN 62233:2008 + AC:2008 // EN 16297-2:2012 
 

VDE Prüf- und Zertifizierungsinstitut GmbH: 40047808 
 

(DE: Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente) 
(CZ: Název a/nebo číslo a datum vydání normy (-y) nebo jiný normativní dokument)  
(PL: Tytuł i/ lub numer oraz data wydania normy (norm) lub innego normatywnego(ych) dokumentu(ów) 
 

(DE: Ort und Datum der Ausstellung)  (DE: Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten) 
(CZ: Místo a datum vydání)     (CZ: Jméno a podpis nebo rovnocenné označení odpovědné osoby) 
(PL : Miejscowość i data wystawienia) (PL: Nazwisko i podpis lub równoważne oznaczenie osoby upoważnionej) 
 

 
 

Velešín, den 01.05.2024     Martin Marek          René Freudrich 
           Geschäftsführer Operations & TN CZ   Head Product Management 


